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Acerca de la Obra
PROLOGO

La Biblia de Estudio del Expositor es una de las mas singulares de su tipo en el
mundo hoy en dia. Estd disefiada con un solo pensamiento en mente, que es
ayudar al estudiante de la Biblia a entender la Palabra mas adecuadamente. Para
hacer esto, hemos utilizado unos de los mejores eruditos Hebreos y Griegos,
junto con nuestros sesenta anos de estudio Biblico personal.

Las dos palabras, «Expositor» y «Comentario» son muy similares en significado,
sin embargo, la palabra «Expositor» se refiere a un enfoque mas clinico, que se
refiere al hecho de que hemos dado pocos pensamientos personales con respecto
al Texto, pero hecho todo lo posible en analizar cada Escritura de acuerdo a su
significado. De esta manera, creemos que estamos siguiendo fielmente lo que el
Espiritu Santo, Quien es el Autor de la Palabra de Dios, desea.

Lamentable y tristemente, la Biblia es un libro poco leido. Esto es tragico, puesto
que la Palabra de Dios es la Unica Verdad revelada en el mundo hoy en dia, y, de
hecho, que ha sido.

Demasiados creyentes simplemente no leen la Biblia, al menos como debieran,
dando la excusa de que sencillamente no pueden entender lo que dice.
Esperamos que la BIBLIA DE ESTUDIO DEL EXPOSITOR ayude a resolver ese
problema al hacer que el Texto sea mas facil de entender.

Con el fin de basar el significado del estudio biblico en un Texto fiel a las Sagradas
Escrituras y claro de entender en el castellano, le presentamos al lector con una
nueva traduccion, la VERSION TEXTUAL EXPOSITORA. Por la palabra «Textual»
queremos decir que transmite, sin perjuicio, la intencion, lucidez y fuerza del
Texto original. Por la palabra «Expositora» queremos decir que por la sana
exegesis del mismo Texto el comentario aplica conclusiones que resultan en el
significado apropiado de la Escritura. De este modo, se hace realidad un
entendimiento mayor de lo que el Espiritu Santo dice en la Biblia y lo que
significa para la vida espiritual del lector.

Al estudiar la Biblia y el significado de las palabras presume que el Texto Biblico
es una traduccion fiel de las Sagradas Escrituras segun fueron escritas
originalmente en hebreo, arameo y griego. Las traducciones de la Biblia abarcan
un amplio espectro de métodos de traducciéon que por un lado comienza con la
traduccion literal textual, palabra por palabra, y por el otro lado concluye con la



llamada traduccién dindmica de tendencia parafrastica que no es fiel al texto
original sino guia mal al lector al hacerle suponer que tiene en sus manos la
Palabra de Dios cuando es realmente palabra de hombre que tergiversa el Texto
original con el motivo de propagar un credo personal. Por eso urge una
traduccidn de la Biblia en el castellano que es fiel al Texto original y al mismo
tiempo clara en su lenguaje. Confiamos que esta nueva version castellana de la
BIBLIA DE ESTUDIO DEL EXPOSITOR aproxima este fin para la Gloria de Dios y
beneficio al lector.

Durante la década de 1990, el Seiior comenzo6 a tratar con mi corazén en cuanto
a esta obra, que ahora ha sido completada. Al principio, el Sefior no me dio
instrucciones de como debia hacerlo, y me refiero al formato — jsélo que se debe
hacer! Y en el ano 2001, el Sefior empezé a darme el formato que debiamos
seguir, que, hasta donde yo sé, es tnico.

Escribi las anotaciones del Nuevo Testamento primero. Cuando lanzamos el
NUEVO TESTAMENTO DEL EXPOSITOR al publico general, yo estaba contento
con la respuesta favorable. Decenas de personas han escrito o enviado mensajes
de correo electrénico diciendo: «<Hermano Swaggart, el NUEVO TESTAMENTO
DEL EXPOSITOR me ha ayudado a entender la Palabra de Dios a un grado mayor
que nunca antes». Por supuesto, esa es la meta que siempre buscamos, una
comprension mayor de la Palabra de Dios. Y si nuestros esfuerzos lo ocasionan,
hasta el grado mas minimo, entonces todo el trabajo y mano de obra ha valido la
pena.

Después de que El NUEVO TESTAMENTO DEL ESPOSITOR fue lanzado y recibido
tan favorablemente, con solicitudes constantes de que también hiciéramos lo
mismo con el Antiguo Testamento, y sabiendo también que esto era lo que el
Seflor deseaba, inmediatamente empezamos a hacerlo una realidad.

Hoy en dia, la Palabra de Dios esta bajo ataque, posiblemente como nunca antes,
al menos desde la Reforma; sin embargo, el ataque es sutil, sin emplear un asalto
frontal, sino mas bien atacando la Biblia al simplemente ignorarla, concentrando
interés en libros religiosos de toda clase. De alguna manera, mego que nuestros
esfuerzos por la BIBLIA DE ESTUDIO DEL ESPOSITOR tengan un efecto positivo
en el cambio de esta tendencia errénea. {Nada puede ocupar el lugar de la Biblia!

Como el lector observara, utilizamos exclusivamente la nueva VERSION
TEXTUAL EXPOSITORA. Al leer esta BIBLIA DE ESTUDIO DEL EXPOSITOR el
lector observara que muchas de las palabras llevan mayusculas, lo que en el
castellano no las llevan normalmente. Es debido al hecho de que no pudimos



subrayar muchas palabras en este Nuevo Testamento y decidimos ponerle
mayusculas a las palabras para recalcar su importancia en la lectura de esta
Biblia. Por ejemplo, en el castellano no se escribe con mayusculas los meses del
ano ni los nombres de los idiomas. Sin embargo, va a encontrar palabras como
éstas y otras que llevan mayusculas en el texto. Sélo tiene que recordar que tiene
el fin de poner en relieve esas palabras en lugar de subrayarlas. Ademas, el Texto
de las Escrituras esta en negro, con las anotaciones del expositor en rojo. Esto
permite que el Texto de las Escrituras se destaque, separandolo asi de las
anotaciones.

Creemos que la BIBLIA DE ESTUDIO DEL EXPOSITOR es muy facil de usar.
Decenas de personas nos han dicho que las anotaciones en muchas Biblias de
estudio, mientras que son de ayuda, a veces son dificiles de encontrar. Como
resultado, muchos no toman el tiempo para seguir adelante. Nuestras
anotaciones expositoras siguen inmediatamente después de cada Versiculo, que
lo hace muy facil de ver, leer y entender.

Deseo expresar mi mas profundo agradecimiento a mi amorosa esposa, Frances,
que se ocupa de muchos deberes en el Ministerio, que me permite tiempo para
hacer el trabajo y la investigacidn necesaria para un Tomo como este. Nuestro
hijo, Donnie, entra en esta misma categoria.

Ademas, deseo extender mi gratitud a; mi secretaria, Nikki Tracy, que trata de
evitar que mi teléfono suene mas de 100 veces al dia; Misionero Jaime Woolsey,
el editor y traductor que produjo la nueva VERSION TEXTUAL EXPOSITORA del
Texto de la Biblia del hebreo y griego y la traduccién de las notas expositoras del
comentario a base de la version inglesa: The EXPOSITOR S STUDY BIBLE;
Amanda Chow, Daniela Brown, Cherry Guidry y Jeannette Black que pasaron a
maquina todas las palabras de esta Biblia ademas de revisarla; Jean Woolsey por
revisar y hacer correcciones al borrador del NUEVO TESTAMENTO DEL
EXPOSITOR; Isabel de Gasc, M.A., Instructora del Departamento de Idiomas,
Louisiana State University por sus sugerencias de mejora gramatical en los libros
de Génesis y Mateo; todo el personal del Ministerio de Jimmy Swaggart por
ayudar directo e indirectamente en esta magna tarea; Donna Simpson y Sharon
Whitelaw del Departamento Grafico que organizaron y pusieron todo en
conjunto — una tarea monumental, por decir lo menos.

Sin embargo, toda esta obra ha sido una labor de amor, pues no hay nada mas
provechoso que el estudio de la Palabra de Dios. Por lo tanto, todo lo bueno que
proviene de este esfuerzo, le damos toda la alabanza y gloria al Sefior Jesucristo.



En 1997, el Senor me dio una Revelacion de la Cruz, que ha transformado mi vida
y ministerio. No fue algo nuevo, en realidad es lo que le fue dado al Apdstol Pablo.
Como resultado, siento que mi entendimiento personal de la Palabra de Dios ha
aumentado grandemente. De hecho, la historia de la Biblia es la historia de
«Jesucristo y El Crucificado». También se puede decir que la historia de
«Jesucristo y El Crucificado» es la historia de la Biblia. En verdad, la Cruz de
Cristo es el Fundamento de toda gran Doctrina de la Palabra de Dios. Pedro dijo:

«Sabiendo que habéis sido rescatados de vuestra vana conversacion (estilo de
vida), la cual recibisteis de vuestros padres no con cosas corruptibles, como oro
o plata; «Sino con la Sangre Preciosa de Cristo, como de un Cordero sin mancha
y sin contaminacién: «Ya preordinado desde antes de la fundacién del mundo,
pero manifestado en los Gltimos tiempos por amor de vosotros» (1Pe_1:18-20).

Esto significa, como dicho, que la Doctrina de la Cruz se formul6 en la mente de
la Trinidad incluso antes de la fundacién del mundo, por lo que es el Fundamento
de todo tema en la Palabra de Dios, eso es, si todo tema se interpreta
correctamente.

Siendo generoso, se podria decir que cerca del 10% de la Biblia se dedica a la
informacién sobre la Salvaciéon. Cerca del 90%, o mas, de dedica a la instruccién
en cuanto al vivir para el Sefior. Y toda esta instrucciéon se puede resumir en
forma extremamente abreviada en solamente tres frases: 1. La Cruz de Cristo; 2.
Tufe, 3. El Espiritu Santo. En forma simplista, estas tres frases describen el Orden
de Victoria Prescrito por Dios.

Hemos hecho el mayor esfuerzo en explicar toda Escrituras en la Biblia entera de
acuerdo con esta iluminacion.

JIMMY SWAGGART

Para obtener informaciéon sobre la BIBLIA DE ESTUDIO DEL EXPOSITOR o el
NUEVO TESTAMENTO DEL EXPOSITOR — Ediciones en Espafiol e Inglés, por
favor llame al 1-800-288-8350
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SIETE RAZONES POR LAS QUE LA BIBLIA DE ESTUDIO DEL EXPOSITOR LE AYUDARA
A ENTENDER LA PALABRA DE DIOS

1. Utiliza la VERSION TEXTUAL EXPOSITORA que es fiel al original con el Texto que es
mucho mas facil de entender.

2. Comentarios después de casi toda Escritura, dando un significado ampliado a cada
Pasaje.

3. La palabra «Expositivo» presenta un significado clinico, a fin de permanecer fiel al
Texto.

4. Nos hemos valido de los conocimientos de unos de los mejores Eruditos del Hebreo
y Griego.

5. Ensefia puntos de perspicacia teologica.

6. Comparte el significado de ciertos individuos y acontecimientos, en relaciéon con
tipos y sombras de verdades espirituales mas profundas.

7. Presenta aplicaciones practicas, por lo que la BIBLIA DE ESTUDIO DEL EXPOSITOR
es una de las herramientas mas ttiles disponibles hoy en dia, con respecto al
entendimiento de la Palabra de Dios.



EL LIBRO DEL PROFETA

HABACUC
1

(626 a.C.)

1 LA carga que vio Habacuc Profeta. (Esta «carga» tenia que ver con un oraculo de juicio
sobre Juda, que habia de ser destruido y llevado preso por los Caldeos. Esta Profecia fue
dada sélo cerca de 40-50 afios antes de la primera incursion de Nabucodonosor contra
Jerusalén en 605 a.C. El Ministerio Profético de Jeremias comenz6 cerca de 627 a.C., no
mucho después del de Habacuc; por lo tanto, el Ministerio del Profeta anterior habia servido
como una plataforma de preparacion de partida para Jeremias. Al tomar en cuenta que
Babilonia todavia no habia subido al poder, y al considerar que Habacuc habl6 de los
Caldeos venideros, tal hubiera despertado mas curiosidad que miedo; sin embargo, acontecid
exactamente como el Espiritu Santo lo predijo.)

Queja de Habacuc

2 ¢Hasta cuando, oh SENOR, he de clamar, sin que Td me oigas? ¢Hasta cuando daré voces
a Ti a causa de la violencia que se me hace, sin que Tu me salves? («¢Plasta cuando, oh
SENOR, he de clamar, sin que TG me oigas?», declara el corazén del Profeta, celoso por
Dios y la Ley, que pregunta por qué Dios guarda silencio y no se mueve en vista de las
crueldades [«iniquidades»], opresion [«molestia»], robo, violencia, pleito y contienda
practicada por los ricos en Sidn contra los pobres, debido al abandono de la ley y la
administracion corrupta de justicia. La exclamacion, «;Hasta cuando, oh SENOR, he de
clamar, sin que TU me oigas?», sugiere que por mucho tiempo el Profeta se habia quejado de
la depravacion moral de Juda y de pedir ayuda en su contra. Estaba desanimado que el
SENOR no parecia contestar su peticion. La Gltima frase corresponde a la frustracion del
Profeta al saber que Dios tiene el Poder para hacer algo acerca de estas cosas, pero
aparentemente no hace nada. Lo que implica es: los indefensos y pobres de la tierra le
rogaron a Habacuc que clamara al SENOR a favor de ellos en cuanto a su opresion por la
aristocracia que gobernaba, ya que no tenian ningln interés en las cosas de Dios sino en su
propio enriquecimiento. Estan clamando a oidos del Profeta; por lo tanto, él clama al Oido
de Dios, lo que parece tener pocos resultados.)

3 ¢Por qué me haces ver iniquidad, y haces que mire molestia, y robo y violencia delante de
mi, habiendo ademas quien levante pleito y contienda? (La pregunta, «¢Por qué me haces ver
iniquidad, y haces que mire molestia?», hace referencia a la frustracion del Profeta.)

4 Por lo cual la ley es debilitada, y el juicio no sale segun la verdad: por cuanto el impio
asedia al justo, por eso sale torcido el juicio. («Por lo cual la ley es debilitada», significa que
la Ley de Moisés fue ignorada, o atn rechazada, por la aristocracia gobernante de Juda. jEn
donde la Biblia no es la norma, la injusticia lo es! La frase, «Y el juicio no sale segun la
verdad», significa una falta de juicio justo y equitativo para todos.)



La respuesta del Sefior

5 Mirad entre las naciones, y ved, y asombraos; porque haré una obra en vuestros dias, que
aun cuando se os contare, no la creeréis. (En Hch_13:41, el Apdstol Pablo cita este Versiculo.
Su argumento fue: tal como los Hebreos no creyeron la prediccion de Habacuc de la
destruccion de Jerusalén por los Caldeos, y la Salvacion ofrecida a Israel, asi los Judios no
creyeron a Pablo cuando predijo la destruccion inminente a manos de los Romanos, y la
Salvacion proclamada por Cristo. «Mirad entre las naciones», sefiala a Babilonia, que sera
el instrumento usado por Jehové para castigar a Juda. Esto es algo que Habacuc no entendio,
que Dios utilizaria a los mas malvados que Juda para castigar a Juda. Por lo tanto, los
«veria» y se «asombraria». «Porque haré una obra en vuestros dias», en realidad es parte
de la respuesta a la pregunta de Habacuc. Las palabras, «En vuestros dias», significa que
algunos de los que vivian verian este castigo venidero; por lo tanto, Juda comenz6 a contar
los dias, una cuenta que terminaria en su destruccion. «Haré una obra», significa que el
SENOR «obraré» para traer destruccion, en la ausencia de Arrepentimiento, asi como El
«obra» para traer bendicion en la obediencia. «Que aun cuando se os contare, no la
creeréis», se cumplié totalmente. El pueblo no crey6 a Habacuc, y no creyeron a Jeremias,
aun en la vispera de la destruccion.)

6 Porque he aqui. Yo levanto a los Caldeos, nacion cruel y presurosa, que camina por la
anchura de la tierra para poseer las moradas ajenas. («Porque he aqui, Yo levanto a los
Caldeos», habria presentado un espectro inexplicable al pueblo de Juda. En esa época,
Babilonia ni siquiera existia como un imperio. De hecho, al menos en esa época, tal concepto
era ridiculo. Sin embargo, la frase breve, «Yo levanto», muestra al SENOR capaz de hacer
lo que dice que hard. jLas Babilonios se apoderaran de la tierra de Juda!)

7 Formidable es y terrible; de ellos mismos procede su justicia y dignidad. («Formidable es
y terrible», trata de poner énfasis no solamente en lo que los Babilonios seran sino también
la totalidad del dominio Gentil. Este dominio Gentil se llev6 a cabo por los Babilonios, los
Medos y los Persas, los Griegos y los Romanos. También continuard bajo el Anticristo
venidero. «De ella misma procede su justicia y su dignidad», significa que los Babilonios no
serian conducidos por Dios en absoluto, sino por sus propios deseos egoistas — en realidad,
por Satanas.)

8 Sus cabellos seran mas ligeros que leopardos, y mas feroces que lobos nocturnos; y sus
jinetes se multiplicaran; vendran de lejos sus jinetes, y volaran como aguilas que se apresuran
a devorar. (Estos «jinetes», aunque comienza con los Babilonios, también pertenecen a los
Medos y los Persas, los Griegos, los Romanos, los Barbaros, los Turcos, los Arabes, los
Espafioles, etc., y los Alemanes. Tragicamente, ain no ha terminado; culminara con el
Anticristo. Corresponde a los «tiempos de los Gentiles» [Luc_21:24].)

9 Todos ellos vendran para hacer violencia; el terror va delante de ellos; y recogeran cautivos
como arena. («Todos ellos vendrén para hacer violencia», corresponde a la manera de
operacion de los Babilonios, asi también como a todos los que les seguirian.)

10 Escarnecerén a los reyes, y de los principes haran burla: se reirdn de toda fortaleza, y
levantaran terraplén y la tomaran. (La primera fiase corresponde al hecho de que ni a los
Potentados se les mostrara misericordia. «Se reira de toda fortaleza», significa que la
defensa més fuerte de Judé seria como nada para ellos.)



11 Pero luego él mudaré de parecer, y pasara adelante, y ofendera atribuyendo su fuerzaa su
dios. («Pero luego él mudara de parecer», se refiere a la arrogancia de Nabucodonosor,
cuando se ensoberbecio. La frase, «Y ofendera atribuyendo su fuerza a su dios», significa
que desafi6 al SENOR e hizo de su fuerza su dios.)

Segunda queja de Habacuc

12 ¢No eres T desde el principio, oh SENOR, Dios mio, Santo mio? No moriremos. Oh
SENOR, para juicio lo pusiste; y T, oh roca, los fundaste para castigar. (En el resto de este
Capitulo, el Profeta se queja de la accion Divina en emplear para el castigo a un pueblo mas
impio que los Judios, los cuales fueron comisionados por Dios para castigar. Esto dejo a
Habacuc perplejo. «Y Tu, oh roca, los fundaste para castigar», significa que el SENOR ha
puesto en marcha una serie de eventos, que establecera a los Babilonios en poder para que
Ileven a cabo estas medidas correctivas sobre Juda.)

13 Muy limpio eres de ojos para ver el mal, ni puedes ver el agravio: ¢por qué ves a los
menospreciadores, y callas cuando destruye el impio al mas justo que €él?. («Muy limpio eres
de ojos para ver el mal, ni puedes ver el agravio», significa que Dios no puede mirar con
agrado al mal. Y aun el SENOR propone permitir que hombres malos, llamados «Caldeos»,
aflijan la Simiente Santa. Este es el desconcierto del Profeta, que presenta ante el SENOR.
La pregunta, «¢Y callas cuando destruye el impio al mas justo que €l?», es una pregunta que
ha dejado perplejos a muchos méas que Habacuc.)

14 ¢Y haces que sean los hombres como peces del mar, como reptiles que no tienen quien
los gobierne? (El Versiculo se refiere a los Babilonios que no se refrenan, porque Dios no los
gobierna. Fueron regidos por hombres, y esos, hombres bien malos, que no tenian respeto
alguno por la decencia, compasion o misericordia.)

15 Sacara a todos con anzuelo, los recogera con su red, y los juntara en sus mallas; por lo
cual se alegrara y se regocijara. (En esta Escritura, Habacuc se refiere al pueblo como peces
[todos ellos] y la «red» como el ejército de los Babilonios.)

16 Por esto ellos haran sacrificios a su red, y queman incienso a sus mallas; porque con ellas
engordo su porcion, y engraso su comida. (La frase, «Por esto ellos haran sacrificios a su
red», significa que dieron el crédito de su enorme éxito a sus idolos, sin entender que Jehova
habia permitido su lugar y privilegio.)

17 ¢Vaciara por eso su red, y no tendra piedad de aniquilar naciones continuamente?
(Habacuc ahora entiende que el SENOR es el Autor de lo que est& por venir.)

2

1 SOBRE mi guarda estaré, y sobre la fortaleza afirmaré el pie, y velaré para ver lo que se
me dird, y qué he de responder cuando sea reprendido. («Sobre mi guarda estaré, y sobre la
fortaleza afirmaré el pie», corresponde a un atalaya, eso es, en sentido simbolico [Eze_3:17;
Eze 33:2; Eze 33:6; Miq_7:4]. «Y velaré para ver lo que se me dira», significa que Habacuc,

(626 a.C.)



totalmente diferente de los profetas modernos, creia que un hombre podia orar y el SENOR
contestaria. «Y qué he de responder cuando sea reprendido», parece insinuar que Habacuc
sintio que sus preguntas al SENOR quiza no eran apropiadas. El espera ser «reprendido,
pero en cambio recibira una respuesta profunda del SENOR.)

El justo vivira por su fe

2 Entonces el SENOR me respondid, y dijo: Escribe la vision, y decléarala en tablas, para que
corra el que leyere en ella. («Escribe la vision, y declarala en tablas», se llevé a cabo al pie
de la letra por Habacuc, en la forma del Libro que lleva su nombre; por consiguiente, el
SENOR no solamente quiso que Habacuc escuchara la respuesta, sino que todos los hombres
y por siempre. La frase, «Para que corra el que leyere en ella», habla de los que son
ordenados con un Mensaje Divino, que deben ir a toda prisa para darlo a conocer.)

3 Aungue la visién tardara hasta el plazo sefialado, pero al fin hablara, y no mentird; aungque
tardare, espéralo, porque sin duda vendrd, no tardard. («Aunque la vision tardara hasta el
plazo sefialado», en realidad habla de la Segunda Venida de Cristo, como se muestra en
Heb 10:37; jsin embargo, también podria corresponder a algo prometido personalmente por
el SENOR a un individuo, pero a un largo plazo! Aunque demorado, no se olvida, pero en
realidad es para un «plazo sefialado». «Pero al fin hablara», el original realmente dice, «al
fin respiraré», que significa que respira y jadea o se apresura hacia el fin. «Y no mentiré»,
expresa la certidumbre de esta accion venidera. «Aunque tardare, espéralo», significa que
no acontecera en ese momento; por consiguiente, la fe ha de esperar con confianza por lo
que la Vision promete. De este modo, el corazén oprimido por sentimientos que nacen de la
Fe misma, esta apoyado y consolado. Dios, Quien estima la Fe, de seguro intervendra y no
se tardara.)

4 He aqui que aquel cuya alma no es recta, se enorgullece; pero el justo por su Fe vivira. (La
primera frase de este Versiculo habla de uno que es orgulloso, presuntuoso, que tiene una
alta opinién de si mismo, desprecia a los demas y no es sincero y recto delante de Dios. Como
tal, lleva en si mismo las semillas de destruccién. «Pero el justo por su Fe vivira», sugiere
una tierna confianza en Dios, seguro en Sus Promesas, lo que resulta en el debido
cumplimiento de Su Voluntad. Este Pasaje se puede traducir, «En cuanto al justo, por su Fe,
vivird». Este es el gran Pasaje empleado por el Apoéstol Pablo como base de su gran
argumento de Fe versus obras [Rom_1:17].)

5 Ademas, el que es dado al vino transgrede, es hombre soberbio, que no se quedara en su
casa; ha ensanchado como el Infierno su apetito, y es como la muerte, que nunca se sacia,;
antes reunio para si todas las naciones, y junt6 para si todos los pueblos (Habacuc comienza
a declarar los resultados del individuo que confia en sus propios recursos y no en Dios, y
habla de la persona mencionada a principios del Versiculo Hab_2:4. «El que es dado al vino
transgrede», tiene por proposito declarar los caminos del mundo, mas que la embriaguez
literal. «Que no se quedara en su casa», se refiere a los apetitos sexuales desenfrenados,
infidelidad, ademas de siempre estar intentando conquistar nuevos horizontes, aun a costa
de familia y hogar. «Ha ensanchado como el Infierno su apetito», significa que asi como el
Infierno nunca se satisface con el nimero de personas que entran en él, tampoco el mundano
esta satisfecho, independientemente de sus logros o éxitos. «Y es como la muerte, que nunca
se sacia», declara el deseo codicioso de la familia humana que no conoce a Dios. «Antes
reunié para si todas las naciones», significa que los Babilonios invadian una nacién tras



otra, pero aun no estaban satisfechos. La frase, «Y juntd para si todos los pueblos», se refiere
a los Babilonios, como todos los conquistadores, sujetando a mas y méas pueblos bajo su
dominio [Mat_20:25-26]).

iAy de los caldeos!

6 ¢No han de levantar todos estos refranes sobre él, y sarcasmos contra €l? Diran: jAy del
que multiplico lo que no era suyo! ¢Hasta cuando habia de acumular sobre si prenda tras
prenda? (La pregunta tiene que ver con este espiritu demostrado en el Versiculo anterior, que
ha caracterizado a la humanidad por siempre. Tarde o temprano, el pueblo oprimido se
levanta contra sus opresores, exactamente como sucedio6 en la antigua Unién Soviética, y se
ha hecho a través de los siglos. La idea es: como todos estos opresores, dondequiera que
estén, oprimen al pueblo con impuestos o gravamenes, del mismo modo, el opresor esta
amontonando deuda con el Dios Todopoderoso, Quien cuida de los oprimidos [Jer_17:11].)

7 ¢No se levantaran de repente los que te han de morder, y se despertaran los que te han de
quitar de tu lugar, y serds a ellos por rapifia? (La pregunta, «¢No se levantaran de repente los
gue te han de morder...?», en realidad se refiere a los Persas, que destruyeron al poder
Babilonico tan rapida e inesperadamente como se habia levantado. Ademas, se aplica incluso
al individuo que oprime a los demas, que en Ultima instancia el opresor sera «mordido». «Y
seras a ellos por rapifia», concluye la pregunta hecha por el SENOR. jAsi como los
Babilonios saquearon a sus pueblos conquistados, del mismo modo, seran saqueados!)

8 Porque ta has despojado muchas naciones, todos los otros pueblos te despojaran; a causa
de las sangres humanas, y robos de la tierra, de las ciudades y de todos los que moraban en
ellas. (Aunque Nabucodonosor fue un instrumento de Dios para castigar a Juda y Jerusalén,
sin embargo, llevé su comision demasiado lejos, como el SENOR lo describe aqui. El usé una
mano dura de «violencia» sobre el Pueblo de Dios, y del mismo modo el Imperio Babilénico
sufrié la misma injusticia. La idea es que el Pueblo de Dios, ya sean Judios o Gentiles, deben
ser tratados como el SENOR ordena.)

9 jAy de aquel que codicia ganancia injusta para su casa, para poner en alto su nido, para ser
liberado de los poderes del mal! (Como el primer «jAy!» tenia que ver con la opresion, este
«jAy!» tiene que ver con la codicia. La idea de este Versiculo corresponde a los hombres
ricos que adquieren riquezas para establecer sus familias en bienestar econémico asegurado;
pero, en realidad, inventan vergienza para sus hijos y ruina para sus propias almas debido
al dafio hecho a otros. «jAy de aquel que codicia ganancia injusta para su casa!», en realidad
se refiere al liderazgo de Babilonia, que concluy6é en Belsasar, que crey0d asegurar su
estabilidad y permanencia por medio de amontonar ganancias sin Dios.)

10 Tomaste consejo vergonzoso para tu casa, asolaste muchos pueblos, y has pecado contra
tu vida. (Este Pasaje se refiere a los medios que el Imperio us6 para asegurar su poder, pero
resultd ser su ruina.)

11 Porque la piedra clamara desde el muro, y la tabla del enmaderado le respondera. (Esto es
evidente por el gran palacio en Babilonia, asi como los otros grandes edificios, construidos
con labor forzada por captores miserables y adornados con los frutos de fraude y pillaje.)

12 jAy del que edifica la ciudad con sangre, y del que funda una ciudad con iniquidad! (Este
es el tercer «jAy!» mencionado; se refiere a violencia y crueldad. Los otros dos se encuentran
en los Versiculos Hab_2:6 y Hab_2:9. La frase, «Ay del que edifica la ciudad con sangre»,



corresponde a la poderosa Babilonia, o cualquier otra ciudad en realidad, construida por
riquezas ganadas por el homicidio de naciones conquistadas. «jY del que funda una ciudad
con iniquidad!» se refiere a una ciudad, o a cualquier cosa, edificada como el resultado del
pecado.)

13 ¢No es esto del SENOR de los Ejércitos? Los pueblos, pues, trabajaran para el fuego, y
las naciones se fatigaran en vano. (Dios ha ordenado para el «fuego» las grandes y fuertes
ciudades y palacios que las naciones se preocupan de construir.)

14 Porque la Tierra sera llena del conocimiento de la Gloria del SENOR, como las aguas
cubren el mar. (Este Pasaje es muy similar a lo que Isaias dijo en Isa_11:9 de su Libro.
Mientras que el SENOR responde a Habacuc, Sus Declaraciones, aunque aluden a la
Babilonia venidera, mas bien utiliza a Babilonia como simbolo del mundo entero sin Dios.
Sin embargo, el Espiritu Santo proclama: «Porque la Tierra sera llena», no con injusticia,
homicidio, avaricia, ganancia mal habida, odio u opresidn, sino que «del conocimiento de la
Gloria del SENOR». Acontecera en el Milenio venidero, que comienza inmediatamente
después de la Segunda Venida de Cristo.)

15 jAy del que da de beber a su préjimo! jAy de ti, que le acercas tu hiel y le embriagas para
mirar su desnudez! (Este «jAy!» habla de la embriaguez. «Ay del que da de beber a su
projimo», se refiere, primero, al profundo culto idolatrico y depravacion a la cual las
naciones conquistadas fueron expuestas en su derrota por los Babilonios. Todo sentido de
caracter de nacion le fue quitado a los pueblos conquistados, y practicamente fueron
reducidos a la esclavitud; por consiguiente, se redujeron a la embriaguez constante con el
fin de soportar el dolor, etc. Ademés, aunque en una posicion secundaria, corresponde a
todos los que hacen y distribuyen bebidas alcohélicas. EI SENOR ha pronunciado un «jAy!»
de «violencia» sobre todos los que participan en este azote de debilidad del projimo. «jPara
mirar su desnudez!» se refiere al debilitamiento total del individuo. «Desnudez» se refiere a
la persona que no tiene cobertura ni proteccion, expuesto a la merced de otros, de la cual
hay muy poco.)

16 T te sacias ya de verglienza en vez de gloria: bebe tl también, y deja al descubierto tu
prepucio; el céliz de la mano derecha del SENOR vendra hasta ti, y vomito de afrenta sobre
tu gloria. («Tu te sacias ya de vergiienza en vez de gloria», declara el tipo opuesto de gloria
ala de la Promesa del «conocimiento de la Gloria del SENOR». Esa «Gloria» es maravillosa
para contemplar, mientras esta «gloria» es «verglienza». «Bebe td también, y deja al
descubierto tu prepucio», se refiere a los incircuncisos. Ser incircunciso significa que la
persona no tenia una relacion de Pacto con el SENOR y por consiguiente fue juzgado como
un pagano. La idea de esta frase es: los Babilonios, es decir, el mundo, no tienen relacion o
Pacto con Dios. Por consiguiente, «el caliz de la mano derecha del SENOR vendra hasta ti»,
que significa que el juicio de seguro vendra, e incluye no solamente la destruccion de
Babilonia de antafio, sino toda la Babilonia espiritual, el sistema del mundo. «Y vomito de
afrenta sobre tu gloria», se refiere al «caliz» de la Ira de Dios, que sera derramada sobre
ella.)

17 Porque la violencia hecha al Libano te cubrird, y el exterminio de las fieras te aterrara, a
causa de la sangre de los hombres, y del robo de la tierra, de las ciudades, y de todos los que
en ellas habitaban. («Porque la violencia hecha al Libano te cubrird», corresponde a la
violencia contra Jerusalén y el Templo — aqui llamado el «Libano», porque fue construido
con cedros traidos de ahi. «Y el exterminio de las fieras te aterraré», aqui presenta a las



naciones como bestias salvajes, que desgarran la Monarquia Caldea. Esto fue efectuado por
los Medos y Persas. La Ultima frase se refiere a Juda y Jerusalén. Cuando Nabucodonosor
conquistd la ciudad, la matanza fue terrible, y el SENOR que prometi6 venganza debido a la
«violencia». jY sin embargo, esta Profecia es dada antes de que los Babilonios lleguen al
poder o Nabucodonosor haya nacido!)

18 ¢De qué sirve la escultura que esculpid el que la hizo? ¢ La estatua de fundicién que ensefia
mentira, para que haciendo imagenes mudas confie el hacedor en su obra? (La pregunta, «¢De
queé sirve la escultura que esculpié el que la hizo?», toca la médula del pensamiento
Babilonico, que atribuian todo su éxito a sus dioses. «La estatua de fundicion», refuerza aln
mas el hecho que la cosa es hecha, disefiada y formada por el hombre y, por lo tanto, sin
valor. La frase, «Que ensefia mentira», se refiere a las costumbres y cultura fundadas sobre
este idolo, que animé a sus devotos a ilusiones falsas, que es un contraste total a Jehova,
Quien es Verdad.)

19 jAy del que dice al palo: Despiértate; y a la piedra muda: Levantate! ¢(Podra acaso él
ensefiar? He aqui esta cubierto de oro y plata, y no hay espiritu dentro de él. (Este es el quinto
y final «jAy!», y se dirige a los id6latras. «jAy del que dice al palo: Despiértate; y a la piedra
muda: Levantate! ¢ Podra acaso €l ensefiar?», en realidad en Hebreo significa, «¢podra éste
ensefiar?—una pregunta enfatica que expresa asombro. «He aqui esta cubierto de oro y
plata», sugiere que en la mente del «hacedor» el metal precioso denota algun tipo de valor
especial. Mientras el metal precioso puede ser valioso, todavia, fue cierto antes de ser puesto
en ese idolo. «Y no hay espiritu dentro de él», jpresenta el hecho de que a pesar de los
ornatos, sigue siendo un objeto muerto, sin vida!)

20 Pero el SENOR esta en Su Santo Templo: calle delante de El toda la Tierra. (La primera
frase se refiere al Cielo y significa que el hombre debe consultar con El, no con estos idolos
mudos. El es un Dios Viviente, mientras que en estas otras cosas «no hay espiritu dentro de
ellos». Como tal, demostrara este hecho tan eficazmente que toda la Tierra se callara delante
de El. En la idolatria el idolo esta callado y sus devotos hablan.)

3

Oracion de Habacuc
(626 a.C.)

1 ORACION del Profeta Habacuc, sobre Sigionot. (La palabra «Sigionot» es el plural de
«Sigaion», y significa «clamar de voz en cuello».)

2 Oh SENOR, he oido Tu palabra, y temi: Oh SENOR, aviva Tu obra en medio de los
tiempos, en medio de los tiempos hazla conocer; en la ira acuérdate de la misericordia. (Este
Versiculo se puede parafrasear asi: «Oh Jehovd, he oido de Tu fama, y me he inclinado en
reverencia para adorarte. Oh Jehovd, repite Tus obras de antafio durante estos afios de
afliccion; durante estos afios de dolor, demuestra Tu poder; en ira, acuérdate de la
Misericordia».)

3 Dios vendra de Teman, y el Santo desde el Monte de Paran. Selah. Su gloria cubrié los



Cielos, y la Tierra se llen6 de Su Alabanza. (La frase «Dios vendra de Teméan», se refiere a
Sinai. Se refiere a cuando el SENOR conduce a los Hijos de Israel fuera de Egipto a través
de esta tierra &rida. La frase, «Y el Santo desde el Monte de Paran», se refiere al Monte Sinai
mismo, donde la Ley fue dada. La palabra «Selah» pronuncia la totalidad de este Capitulo,
especialmente si se considera la ultima linea en el Versiculo Hab_3:19, como un céantico o
una oda, dado por el SENOR a Habacuc, y él lo recita o canta con el coro de adoracion en
el Templo.)

4Y el resplandor fue como la luz; rayos brillantes salian de Su mano; y alli estaba escondido
Su poder. («Y el resplandor fue como la luz», se refiere a la Gloria de Dios, que es de tal
magnitud que los meros mortales, especialmente los no convertidos, no podrian soportar.
«Rayos brillantes salian de Su Mano», la idea de rayos brillantes de gloria y poder que salen
de Sus Manos para sanar y hacer milagros [Luc_4:4]. La frase, «Y alli estaba escondido Su
Poder», hace referencia a Su pleno Poder, escondido en Su Ser.)

5 Delante de Su rostro iba mortandad, y a Sus pies salian carbones encendidos. (La idea de
este Versiculo corresponde al juicio sobre el pecado y la rebelidn. A pesar de que ha sefialado
tal en el pasado, todavia, la demostracion mas grande de este juicio con respecto a la
«pestilencia», etc. se cumplird en la Gran Tribulacion venidera.)

6 Se levanto, y midid la Tierra; mir6, e hizo temblar las naciones; los montes antiguos fueron
desmenuzados, los collados antiguos se humillaron. Sus Caminos son eternos. («Se levanto,
y midio la Tierra», se refiere a medirla para el juicio, y en particular, la tierra de Egipto en
la liberacion de los Hijos de Israel. El la medira otra vez en la Gran Tribulacion venidera
[Apo_11:1-2]. La frase, «Mir0, e hizo temblar las naciones», tiene que ver con las naciones
gue ocupaban Israel, que fueron derrotadas por el Poder de Dios cuando Josué y los ejércitos
de Israel conquistaron la tierra de Canaén. «Los montes antiguos fueron desmenuzados, los
collados antiguos se humillaron», jse refiere a la creacion que Le obedece en lo absoluto,
mientras el hombre no! «Sus Caminos son eternos», hace referencia a Su inmutabilidad. Lo
que El fue ayer, El es ahora, y sera por siempre. Como tal, el hombre puede confiar en Su
Palabra, porque proclama Sus «Caminos» inmutables.)

7 He visto las tiendas de Cusan en afliccion; las tiendas de la tierra de Madian temblaron.
(«He visto las tiendas de Cusan en afliccion», se refiere a Egipto en el momento de la muerte
del primogénito. La frase, «Las tiendas de la tierra de Madian temblaron», se refiere al pais
entre Egipto y Canaan. La idea es: Dios tom6 medidas estrictas sobre los enemigos de Su
Pueblo cuando los estaba liberando de la esclavitud Egipcia. Asi, el canto u oda de Habacuc
relata las grandes victorias dadas a Israel por el SENOR contra sus enemigos, o sea, los
enemigos de Dios.)

8 (Te airaste, oh SENOR, contra los rios? ;Contra los rios Te airaste? ;Fue Tu ira contra el
mar, cuando montaste en Tus caballos, y en Tus carros de victoria? (La pregunta, «;Te
airaste, oh SENOR, contra los rios?», usa el plural de majestad para el gran rio, el Nilo,
cuando Moisés lo convirtid en sangre. «<El mar» se refiere al Mar Rojo, cuando fue dividido
y abriendo pasada para los Hijos de Israel, quienes estaban saliendo de Egipto. La idea es:
el SENOR no estaba airado con Su Creacion, sino con la manera en que Egipto habia hecho
un dios del Nilo y planeg utilizar el Mar Rojo para atrapar a los Israelitas. En otras palabras,
intentaba usar la Creacién de Dios contra Dios. Por consiguiente, El utiliza Su Creacién
para Su Proposito, jdemostrandoles exactamente Quien es Dios! La Gltima frase habla del
SENOR como el Lider de un Ejército Poderoso, que lleg6 con carrosy caballos para defender



a los Israelitas y derribar a sus enemigos.)

9 Sedescubrid enteramente Tu arco, los juramentos a las Tribus fueron Palabra segura. Selah.
Surcas la Tierra con rios. («Se descubri6 enteramente Tu arco», se refiere a la Palabra de
Dios. «Los juramentos a las Tribus fueron Palabra segura», se refiere a un plural de
excelencia para la gran Promesa, confirmada con un voto, hecho a Abrahamy a las Tribus,
porque desde ese entonces estaban en sus lomos. «Surcas la Tierra con los rios», se refiere a
cuando el SENOR sac6 agua de la roca para satisfacer la sed de Israel [Exo_17:6].)

10 Te vieron y tuvieron temor los montes; pasé la inundacién de las aguas; el abismo dio su
voz, a lo alto alzd sus manos. (La primera frase se refiere al terremoto que sacudi6 a Sinai
en la Presencia del SENOR, cuando la Ley fue dada [Exo_19:18]. «Pas6 la inundacion de
las aguas», se refiere a cuando el Jordan fue abierto bajo Josué para que Israel pasara a
través de €l. La ultima frase es una figura poética que muestra al Jordan alzando su voz y
manos para adorar a Dios.)

11 Elsoly la luna se pararon en su lugar; a la luz de Tus flechas anduvieron, y al resplandor
de Tu fulgente lanza. (La primera frase se refiere al milagro dado a Josué cuando enfrent6 a
las fuerzas combinadas del enemigo en Gabadn. Alli «el sol se pard y la luna se detuvo»
[Jos_10:13-14]. «A la luz de Tus flechas anduvieron», se refiere a cuando el SENOR «arrojo
grandes piedras del Cielo» sobre el enemigo en esta gran victoria dada a Josué
[Jos_10:11].)

12 Con ira hollaste la tierra, con furor trillaste las naciones. («La tierra» habla de Canaan;
«las naciones» se refiere a los habitantes que la poseian, que habian de ser sacados. El
SENOR estaba «indignado» contra ellos debido a su idolatria y profundo pecado.)

13 Saliste para socorrer a Tu pueblo, para socorrer a Tu ungido. Traspasaste la cabeza de la
casa del impio, descubriendo el cimiento hasta la roca. Selah. (La primera frase se refiere al
SENOR como el General que dirige las actividades de Josué en la conquista de la tierra de
Canaan. «Para socorrer a Tu ungido», pertenece a Josué e Israel el Pueblo de Dios, pero
mas perfectamente al Josué Celestial, el SENOR Jesucristo. EI nombre Hebreo de Jess es
«Josué». «Traspasaste la cabeza de la casa del impio», se refiere a los cinco reyes de los
Amorreos, que fueron derrotados por Josué y ejecutados [Jos_10:5; Jos_10:26]. La dltima
frase corresponde a Josué cuando le dice a sus capitanes que pongan sus pies sobre los
cuellos de estos reyes, con lo que proclama la victoria total sobre ellos [Jos_10:24].)

14 Traspasas con sus propios dardos las cabezas de sus guerreros, que como tempestad
acometieron para dispersarme, cuyo regocijo era como para devorar al pobre
encubiertamente. (La primera frase continda con respecto a la gran victoria dada por el
SENOR a Josué en cuanto a la derrota de los cinco reyes. «Que como tempestad acometieron
para dispersarme», se refiere a la confederacion de los cinco reyes determinada a derrotar
a Josué y al ejército de Israel. La Gltima frase corresponde a los planes de los cinco reyes de
destruir a Israel, mirdndolos como «pobres», es decir, sin armas modernas, al menos
modernas para esa época. La palabra «encubiertamente» se trata de sus planes secretos, que
por supuesto, no eran secretos para Dios.)

15 Caminaste en el mar con Tus caballos, sobre la mole de las grandes aguas. (La primera
frase se refiere a las siete naciones de Canaan. Las palabras, «con Tus caballos», se refiere
de nuevo al Versiculo 8 y el SENOR que pelea por Josué, indudablemente rodeando al
enemigo con estos «caballos y carros de Salvacidn» invisibles. «Sobre la mole de las grandes



aguas», corresponde a la confederacion del enemigo, como mencionado, y el SENOR que los
derrota en gran medida.)

16 Ofi, y se conmovieron mis entrafias; a la voz temblaron mis labios; podredumbre entr6 en
mis huesos, y dentro de mi me estremeci; si bien estaré quieto en el dia de la angustia, cuando
suba al pueblo el que lo invadird con sus tropas. (La primera frase trata el efecto de la
totalidad de lo que le fue dado por el SENOR, como anotado en este corto Libro. Se
«estremece», cuando se da cuenta de que el SENOR le ha mostrado un cuadro, no solamente
de Juda en la actualidad, sino también del poder mundial Gentil venidero y el Poder del
SENOR para liberar, que finalmente lo hara. «Pudricion entré en mis huesos, y dentro de mi
me estremeci», se refiere a los Babilonios venideros, y la angustia que le causarian a Juda.
«Si bien estaré quieto en el dia de la angustia», tiene que ver con esta invasion venidera por
los Caldeos, y su niego al SENOR que sea suficientemente lejos en el futuro que él ya haya
vivido su vida y no tener que ver esta cosa terrible. Todo indica que su peticion le fue
concedida. La ultima frase se refiere a los Caldeos que invaden el Pueblo de Dios y lo
vencen.)

Habacuc se regocija en el Sefior

17 Aungue la higuera no florezca, ni en las vides haya fruto; aunque falte el producto del
olivo, y los labrados no den mantenimiento, y las ovejas sean quitadas de la majada, y no haya
vacas en los corrales (en efecto, el Profeta le esta pidiendo al SENOR que le conceda su
peticion de que la invasion no acontezca hasta su muerte. Pero si esta destinado a atestiguar
la devastacion de su pais, todavia se regocijara en el SENOR, Quien, como su fuerza, le
permitird moralmente vencer las pruebas y dolores de la época, asi como un venado anda
seguro sobre el borde del precipicio mas profundo);

18 Con todo, yo me alegraré en el SENOR, y me gozaré en el Dios de mi Salvacion. (jTal es
el triunfo de la Fe! Confia en Dios en la hora méas oscuray en las pruebas mas agudas; espera
la vindicacion de Sus Acciones y mira hacia adelante con conviccién de la esperanza segura
del Dia de Gloria prometido.)

19 Dios el SENOR es mi fortaleza, El cual hace mis pies como de ciervas, y en mis alturas
me hace andar. Al jefe de los cantores, sobre mis instrumentos de cuerdas. (La razén por la
que el Profeta podia regocijarse, independientemente de lo que aconteceria en el futuro, fue
porque «Dios el SENOR [era su] fortaleza». «Al jefe de los cantores, sobre mis instrumentos
de cuerdas», sugiere que este Ultimo Capitulo fue usado como una composicién musical u
oda para el culto de adoracién en el Templo. Fue adaptado para el culto publico con el
acompafiamiento de instrumentos de cuerda. Ademas, de la declaracion «mis instrumentos
de cuerda», se podria inferir que Habacuc era un Levita y, por lo tanto, tenia el derecho de
participar en los servicios del Templo. También, parte del Versiculo podria ser traducido,
«El cual hace mis pies como ciervas, y en mis alturas me hace andar, para que pueda
conquistar por Su Canto», de este modo, por Fe, cantando un cantico de triunfo como Débora
de antafio [Jue_5:1-31].)



